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ARCHITEKTUR | STADTEBAU

Das neue Gemeindezentrum Ludesch ersetzt nicht
nur das alte Amtsgebaude, sondern bildet nun ein
echtes neues Zentrum des Dorfes. Die drei neuen
Gebéaude und das Fotovoltaikdach bergen einen sehr
attraktiven, witterungsgeschiitzten neuen Dorfplatz. In
den Baukérpern sind jetzt das Gemeindeamt, die Bi-
cherei, Vereins- und Veranstaltungsraume, der Arzt,
Biiros, Geschafte und ein Cafe untergebracht. Damit
hat der locker bebaute landliche Ort funktionell und
raumlich eine neue, verbindende ,Mitte“ bekommen.

Die Strukturierung und die Textur der kompakten
Baukdrper sind funktionell logisch und dem Ort ent-
sprechend. Durch MaBstab, Materialwahl und For-
mensprache ist die geschaffene Atmosphare zugleich
zeitgemaR landlich und elegant stadtisch, alpin und
,sidlich mediterran®.

Das zukunftsorientierte und ganzheitliche Denken
der Gemeinde spiegelt sich besonders stark im inno-
vativen Energiekonzept, héchsten Qualitatsansprii-
chen bei der baubiologisch optimierten Materialwahl
und der Nutzung lokaler Ressourcen. Die hochwer-
tige Ausfiihrungsqualitét ist auch ein Beispiel fiir die
Vorarlberger Holzbaukunst und das Konnen lokaler
Handwerker. Dies ergibt mit und durch das Konnen
des Planungsteams Architektur und Baukultur im be-
sten Sinne des Wortes.

ARCHITECTURE | URBAN CONSTRUCTION

The new Community Center of Ludesch not only re-
places the old town hall but now also comprises a new
center of the village. The three new buildings and the
photovoltaic roof creates a new, very attractive, wea-
therprotected new village square. The town hall, the li-
brary, some club and event rooms, a physician, some
offices, shops and a coffee house are now located
in these buildings. In this way the rural and low-level
built-up area of the village becomes a new connecting
middle*, both in its function and area

The structuring and texture of the compact building
bodies are functionally logical and correspond with
the location. The scale, choice of materials and de-
sign vocabulary result in a contemporary, rustic and
sophisticated urban, alpine and southern Mediterra-
nean atmosphere simultaneously.

The future-oriented and holistic thinking of the com-
munity is reflected very strongly in the innovative
energy concept, very high quality requirements in
the biologically optimized material choice and the
use of local resources. The high-class construction
quality is also an example of the Vorarlberg art of
wood construction and the know-how of local pro-
fessionals. With and through the expertise of the
planning team, the final results are architecture and
building culture in the best sense of these words

PROJEKTENTWICKLUNG | PLANUNGSPROZESS

Die Gemeinde Ludesch engagiert sich seit langem fiir
eine nachhaltige Entwicklung (Klimabiindnis, e5-Ge-
meinde). Der notwendige Neubau eines Gemeinde-
zentrums wurde durch ein Biirgerbeteiligungsverfah-
ren vorbereitet und mit Hilfe des Architekten und von
Fachexperten in einem umfassenden Prozess inter-
disziplinar entwickelt.

1995 Bevolkerungsbefragung
1995 Studie der Universitét Innsbruck
1998 Ludesch ist als e5- Gemeinde nominiert
1999 Einleitung Biirgerbeteiligungsverfahren
2000 Einbindung des Architekten
2001 Konzeptentw. Arbeitsgruppe und Architekt
2002 Planungsauftrag an Architekt,

Energie- und Gebaudetechnikexperten

2002 Interdisziplinare Entwurfsentwicklungen
2003 Einbindung Umweltverband, Baudkologie
2004 Interdisziplinare, ganzheitliche Planung
2004/05  Errichtung und Qualitatskontrolle

2006 Evaluierung, Optimierung des Betriebs

PROJECT DEVELOPMENT | PLANNING PROCESS
The community of Ludesch has long been engaged
in sustainable development (Climate Agreement, e5-
Community). The necessary new construction of the
Community Center was prepared with a civil participa-
tion process. With the help of the architect and experts
the interdisciplinary and comprehensive process was
developed.

1995 population interviews were conducted
1995 study of the University of Innsbruck

1998 ludesch is nominated as €5 municipality
1999 public involvement process is initiated
2000 integration of the architect

2001 concept by working group and architect

2002 commission for planning awarded to
architect and experts for energy and
building services

2002 interdisciplinary design development

2003 integration of environmental agency and
building biology

2004 interdisciplinary, holistic planning process

2004/05  construction and quality check

2006 evaluation and optimizing of operation
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KONSTRUKTION | CONSTRUCTION

KONSTRUKTION CONSTRUCTION

Untergeschoss: basement:

- Stahlbeton - reinforced concrete

Obergeschosse: upper floors

- Baumaterial Holz - construction material C

- Ségerauhes Holz, innen und aufen sichtbar y od, visible inside and out

- vorgefertigte Leichtbauelemente
- PV-Dach als frei stehende Stahl/Glas Konstruktion

ents
/glass construction

GEBAUDEHULLE BUILDING SHELL
Untergeschoss: basement:

- Bodenplatte auf Warmedammung ground slab on heat insulation
- hochgeddmmte Wandscheiben super insulated walls

Fassadenschnitt | Vertical section 1:20

1 Bitumenbahn, beschiefert
meschanische Befestigung iber
Holzbohlen in tragende Balkenlage
Bitumenbahn 2-lagig
Gefélledammung EPS 10,0cm
Steinwolleplatten 20,0cm
Dampfsperre

Bitumenvoranstrich
Diagonalschalung Fichte 2,7cm
Deckenbalken $10 28,0cm
Abgehangte Decke 28,0cm aus
Schwingbiigel u. Abhéingerost Holz
Dammung Schafwolle 4,0cm
Akustikviies schwarz

Akustikdecke Weiltanne 2,0/ 4,0cm
Elastomerbitumenbahn 2-lagig,
beschiefert 1,0cm

Furniersperrholz Fichte 6,0cm
Kupferblech 0,6mm

Eichenparkett gedlt 2,0cm
Zementestrich 5,8cm
Dampfbremse

Trittschalldémmung 3,0cm
gebunde Splittschiittung 3,8cm
Folie

Hohlkastendecke 33,2cm, Furnier-
sperrholz mit Brettschichtholzrippen
und Dammung Schafwolle 4,0cm
abgehéngte Decke 10,0cm
Dammung Schafwolle 5,0cm
Feuerschutzplatte Gipskarton 1,5cm
abgehéngte Decke 27,8cm
Dammung Schafwolle 4,0cm
Akustikviies schwarz

Akustikdecke Weiltanne 2,0/ 4,0cm
Weilitanne sagerau 3,0cm
Hinterliiftungslattung 7,0cm
Windpapier

Schalung Fichte 1,8cm
Holzsténder 30,0/6,0 - 8,0cm
dazwischen Warmedammung
Dreischichtplatte Fichte 1,.9cm
Dampfbremse, Installationsebene
Horizontallattung dazwischen
Dammung Schafwolle 5,0cm
Gipskartonplatte 1,25cm
Verkleidung Weilitanne 2,0cm
Screen ohne Kastenabdeckung

mit Seilabspannung

Eichenparkett gedlt 2,0cm
Zementestrich 5,8cm
Dampfbremse

Trittschalldammung 3,0cm ulat
Wérmedammung EPS 7,0cm insulation EPS 7,0cm
Stahlbetondecke 30,0cm reinf. concrete floor slab 30,0cm

A Obergeschosse: upper floors
| - hochgedédmmte Wand- und Deckenelemente - super insulated wall and roof elements
7 - hochgeddmmende Vollholzfenster per insulated solid wooden windows

A - holzerne Pfosten/Riegel Fassaden oden post and beam facades

- Warmeschutz 3-fach Verglasung - triple glazing for heat insulation

- Konstruktiver Holzschutz (Vordacher, PV-Dach) od protection by construction (porches, PV-roof)
i - AuBen liegender Sonnenschutz - exterior sun screens
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Demonstrationsmodell 1:1 | Demonstration model
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NACHHALTIGKEIT | SUSTAINABILITY

SPEZIELLER ASPEKT DIESES GEBAUDES

- eine besonders gute Innenraumluftqualitat

- Minimierung der grauen Energie der Materialen

- sehr dkologische Materialwahl

- Projektentwicklung mit Birgerbeteiligungs-
verfahren

GEBAUDETECHNIK

- Minimal- statt Maximalinstallation

- Komfortliiftungsanlagen mit zentr. Wérmetauscher
- minimierter Heizwérmebedarf

- optimierte Tageslichtnutzung

- tranluzenter Sonnenschutz

- passives Kihlen mit Grundwasser

- Gebdudeleittechnik

- PV-Anlage (Uberdachung des Dorfplatzes)

- Solares Warmwasser fiir die Gastronomie (30m?)
- Latentwarmespeicher (Kapazitét gleich ~ 4500 L)

QUALITATSSICHERUNG
Wérmebriicken

- Warmebriicken-minimiert geplant

- alle sind gerechnet und optimiert

- Uberwachung der Ausfiihrungsqualitat

Luftdichtheit

- Luftdichtheitsebene durchgangig geplant
- Luftdichtheitsebene konsequent gebaut
- Uberwachung der Ausfiihrungsqualitat

- Druckdifferenztest

Materialwahl

- nach Vorarlberger Okobaurichtlinie ausgeschrieben
- spezielle Vorinformation aller Fachfirmen

- Kontrolle der Materialien vor und nach Einbau

- LuftgUtediberpriifung nach Fertigstellung

OKOLOGISCHE NACHHALTIGKEIT

Materialwahl und Baubiologie

- Vorarlberger Okobaurichtlinie umgesetzt

- nachwachsender Rohstoff Holz

- lokale WeiRtanne unbehandelt (konstr. Holzschutz)
- Vollholz statt Leimholz

- nur schadstoffarme Schichtplatten

- Diagonalschalung statt Spanplatten

- Dammung mit Zellulosefasern und Schafwolle

- kein PVC (auch fiir Elektroleitungen)

- nur formaldehydfreie Werkstoffe

- nur losemittelfreie Beschichtungen und Klebstoffe

Energiequellen

- oberflachennahe Erdwarme

- Grundwasser fiir passives Kiihlen
- Netzstrom

- Solarthermie

- Nahwéarme aus Biomasse

- Photovoltaik

SPECIALASPECTS OF THIS BUILDING

- an extraordinarily good indoor air quality

- minimizing of grey energy in the materials

- very ecological choice of materials

- project development with public involvement

BUILDING SERVICES ENGINEERING

- minimal instead of maximal installing

- comfort ventilation with central heat exchanger

- minimized heating energy demand

- optimized use of daylight

- translucent sun protection

- passive cooling with groundwater

- central building control system

- photovoltaic system (roofing of the village square)
- solar heated water for gastronomy (30m?)

- latent heat storage system (capacity equal ~4500L)

QUALITY MANAGEMENT

thermal bridges

- planned minimizing of thermal bridges

- all of them are calculated and optimized
- quality check of construction

air-tightness

- continuous air-tight layer planned

- consistent air-tight layer built

- quality check of construction

- pressure difference test (blower door)

choice of materials

- tendered with Vorarlberg guidelines for ecol. construction

- special preinformation for all contractors
- checking material before and after mounting
- air quality monitoring after completion

ECOLOGICAL SUSTAINABILITY

choice of materials and building biology

- Vorarlberg guidelines for ecological construction
- renewable material wood

- local silver fir, no preserver (wood protection)
- solid wood instead of glued wood

- only low-emission lamination boards

- diagonal shuttering instead of strand boards
- insulation with wood fiber and sheep’s wool
-no PVC (also not for electric lines)

- only formaldehyde-free materials

- only solvent-free coatings and adhesives

energy sources
- near-surface geothermics

- groundwater for passive cooling

- grid power

- solar heat

- local heat supply system using biomass
- solar electric power

HOLZ AUS HEIMISCHEM WALD | wood from

SOZIALE NACHHALTIGKEIT
Offentliche Wirkung

- breite Beispielwirkung fiir Nachhaltigkeit
- lokale Identifikation mit dem Gebaude

- lebendige Mitte des Dorfes

Nutzungskomfort

- optimierte thermische Behaglichkeit

- Komfortliiftung

- minimierte Schadstoffbelastung der

- individuelle Fensterliiftung ist mglich
- behindertengerechte Gestaltung

WIRTSCHAFTLICHE NACHHALTIGKEIT

- Gebaude als Werbetrager fiir lokale Wirtschaft

- Gebaude als Qualitatsreferenz fiir lokale Firmen
- geringe laufende Kosten fiir die Gemeinde

- Flexibilitat auch fiir neue Anforderungen

SOCIAL SUSTAINABILITY
public impact

- widely known as a model project for sustainability
- local identification with the building

- living heart of the village

comfort of use

- optimized thermal comfort

- comfort ventilation system

- minimized indoor air pollution

- individual window ventilation is possible
- general design (suitable for all people)

ECONOMIC SUSTAINABILITY

- building as advertising vehicle for local economy
- building as quality reference for local firms

- low runnig costs for the community

- flexibility also for new requirements

HAUS canmms
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»Das neue Gebdude ist zu einem richtigen Dorfzentrum geworden.*

»1he new building has become a

Photovoltaikelemente | Photo

the nearby forrest

Nettogrundflache NGF | treated floor area TFA 3,135.00 m?
Bruttorauminhalt BRI | gross volume GV 14,500.00 m*
Oberflache/Volumen Verhaltnis | surface/volume ratio 0,43 1/m
Energiekennwert Heizwérme | specific space heat demand 13,8 kWh/(m?a)
Heizlast | heating load
Ktihllast | cooling load
Drucktest-Ergebnis | pressurization test result
Primarenergie-Kennwert | specific primary energy demand
heating, auxiliary e
renergie-Kennwert | specific primary energy demand (+household electricity) < 120 kWh/(m?a)
Primarenergie-Kennwert (Bruttoflache) | specific primary energy demand (gross area)
heating, auxiliary e

Baukosten netto | net con ion costs 4,500,000.00 €
Mehrkosten fiir 6kologische MaBnahmen | additional costs for ecological features 1.9 %
Mehrkosten fiir zusétzliche MaBnahmen | additonal costs for all additonal features 8,0%

real community center.®

Dieter Lauermann | Biirgermeister | mayor

Schema Energiekonzept
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